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See the notice on TED website

481670-2026 - Concurso
Bulgária – Electricidade – Избор на доставчик на нетна активна електрическа енергия и 
координатор на балансираща група за обекти, предоставени за управление на Агенция за 
социално подпомагане: ДСП-Добрич, ДСП-Генерал Тошево и ДСП – Каварна
OJ S 132/2026 13/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: РЕГИОНАЛНА ДИРЕКЦИЯ ЗА СОЦИАЛНО ПОДПОМАГАНЕ - ГР.ДОБРИЧ
Correio eletrónico: avalkov@asp.government.bg
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção social

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Избор на доставчик на нетна активна електрическа енергия и координатор на 
балансираща група за обекти, предоставени за управление на Агенция за социално 
подпомагане: ДСП-Добрич, ДСП-Генерал Тошево и ДСП – Каварна
Descrição: 1. Обществената поръчка е с предмет избор на доставчик на нетна активна 
електрическа енергия на ниво ниско напрежение от координатор на стандартна 
балансираща група на обекти за нуждите на 3 (три) броя обекти на Възложителя, 
посочени в Списък - Приложение № 6 към указанията за участие на настоящата поръчка 
за срок от 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на регистрация на първия 
регистриран трафик. 2. Доставките по договора ще се изпълняват на територията на 
Република България, област Добрич до посочените обекти на Възложителя, както 
следва: 2.1. Дирекция за социално подпомагане - Добрич, гр. Добрич, бул. „Добруджа“ 
№8А; 2.2 Дирекция за социално подпомагане – Генерал Тошево, гр. Генерал Тошево, ул.
„Васил Априлов“ № 18; 2.3 Дирекция за социално подпомагане – Каварна, гр. Каварна ул.
„Добротица“ №27; 3. Доставката на електрическа енергия трябва да бъде в 
съответствие с действащите нормативни документи: Закон за енергетиката (ЗЕ), 
Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ)и Правила за измерване на 
количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ). По отношение на планирането и 
договарянето на конкретни количества нетна активна електрическа енергия се прилагат 
ПТЕЕ. 4. Изпълнението на предмета на поръчката включва извършването на следните 
основни дейности: 4.1. Доставка на необходимите количества нетна активна 
електрическа енергия на ниско напрежение, посочени в Техническата спецификация, 
приложение към документацията, с възможни отклонения в положителна или 
отрицателна посока. Прогнозното приблизително количество електрическа енергия от 
152 841,418 KWh или 152,841 MWh не задължава Възложителя да го потреби. 
Възложителят си запазва правото на промяна на потребяваното количество в 
зависимост от възникналата необходимост, като изпълнителят се задължава да достави 
нужното количество електроенергия за денонощие, за месец и за целия период на 
доставка. 4.2. Изготвяне на всички необходими документи за регистрация на обектите на 
Възложителя на свободния пазар на електроенергия и извършване пълната процедура 
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по тяхната регистрация. 4.3. Включване на Възложителя като непряк член на 
балансиращата група на Изпълнителя съгласно “Правилата за търговия с електрическа 
енергия“ (ПТЕЕ), без Възложителят да заплаща такса за регистрация и участие. 4.4. 
Енергиен мониторинг, прогнозиране потреблението на електрическа енергия на 
Възложителя и съставяне на почасови графици на потребление. ​​​​​​​
Identificador do procedimento: ff9008f6-2be4-4467-a7c3-f8a943e34d23
Identificador interno: 588283
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Доставките по договора ще се изпълняват на територията на Република 
България, област Добрич до посочените обекти на Възложителя подробно описани в 
Списък - Приложение № 6 към указанията за участие. Обекти в Приложение № 6 : 1. 
Дирекция за социално подпомагане - Добрич, гр. Добрич, бул. „Добруджа“ № 8А- една 
партида; 2. Дирекция за социално подпомагане – Генерал Тошево, гр. Генерал Тошево, 
ул.„Васил Априлов“ № 18 - една партида; 3. Дирекция за социално подпомагане – 
Каварна, гр. Каварна ул.„Добротица“ №27 - една партида; 9300
Cidade: Добрич
Código postal: 9300
Subdivisão do país (NUTS): Добрич (BG332)
País: Bulgária

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 31 748,67 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Отстранява се от участие в поръчката участник: -при наличие 
на свързаност по смисъла на § 2, т.45 от ДР на ЗОП между участници в конкретната 
поръчка (чл.107, т.4 ЗОП); -при наличие на основанията по чл. 107, т. 1, т. 2, т. 3, т. 5 и т.
6 ЗОП; - участник, който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата (чл.
35а, ал.3, изр. посл. от ППЗОП); - участник, който не е декриптирал документите по чл. 
9л, ал.1 ППЗОП в срока по чл.9л, ал.4 ППЗОП; - участник, който подаде оферта над 
определената пределната цена от 11,00 евро без включено ДДС за търговска надбавка. 
2. Отстранява се от участие в поръчката: при наличието на специфични национални 
основания за изключване като: - наличие на обстоятелства по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни 
собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); - обстоятелствата по чл. 101, ал. 11 от ЗОП; - 
обстоятелства по чл. 91 от Закон за противодействие на корупцията сред лица, заемащи 
публични длъжности (обн., ДВ, бр. 51, в сила от 05.06.2026 г.); - осъждания за 
престъпления по чл. 114а-114т, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 
252, чл. 253– 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); Посочва се информация за престъпления, аналогични с 
описаните, когато лицата са осъдени в друга държава; - нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 
62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 
от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
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мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП). Информация за задълженията, свързани с данъци 
и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд. 
Участниците могат да получат необходимата информация задълженията, свързани с 
данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на 
труд, които са в сила в Република България и относими към предмета на поръчката, 
както следва: - Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: Национална 
агенция по приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; интернет адрес: 

 - Относно задълженията, опазване на околната среда: Министерство на www.nap.bg
околната среда и водите Информационен център на МОСВ: работи за посетители всеки 
работен ден от 14 до 17 ч. адрес: гр. София 1000, бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22, 
телефон: 02/ 940 6237; Интернет адрес:  - Относно http://www.moew.government.bg/
задълженията, закрила на заетостта и условията на труд: Министерство на труда и 
социалната политика: Интернет адрес:  София 1051, ул. http:/www.mlsp.government.bg,
Триадица №2,Телефон: 02/8119 443“
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupção: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
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законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП).
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закон за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности 
(обн., ДВ, бр. 51, в сила от 05.06.2026 г.); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
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Falência: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvência: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Acordo com os credores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ativos sob gestão por um liquidatário: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Atividades suspensas: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Falta profissional grave: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: "Избор на доставчик на нетна активна електрическа енергия и координатор на 
балансираща група за обекти, предоставени за управление на Агенция за социално 
подпомагане: ДСП-Добрич, ДСП-Генерал Тошево и ДСП – Каварна"
Descrição: 1. Обществената поръчка е с предмет избор на доставчик на нетна активна 
електрическа енергия на ниво ниско напрежение от координатор на стандартна 
балансираща група на обекти за нуждите на 3 (три) броя обекти на Възложителя, 
посочени в Списък - Приложение № 6 към указанията за участие на настоящата поръчка 
за срок от 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на регистрация на първия 
регистриран трафик. 2. Доставките по договора ще се изпълняват на територията на 
Република България, област Добрич до посочените обекти на Възложителя, както 
следва: 2.1. Дирекция за социално подпомагане - Добрич, гр. Добрич, бул. „Добруджа“ 
№8А; 2.2 Дирекция за социално подпомагане – Генерал Тошево, гр. Генерал Тошево, ул.
„Васил Априлов“ № 18; 2.3 Дирекция за социално подпомагане – Каварна, гр. Каварна ул.
„Добротица“ №27; 3. Доставката на електрическа енергия трябва да бъде в 
съответствие с действащите нормативни документи: Закон за енергетиката (ЗЕ), 
Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ)и Правила за измерване на 
количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ). По отношение на планирането и 
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договарянето на конкретни количества нетна активна електрическа енергия се прилагат 
ПТЕЕ. 4. Изпълнението на предмета на поръчката включва извършването на следните 
основни дейности: 4.1. Доставка на необходимите количества нетна активна 
електрическа енергия на ниско напрежение, посочени в Техническата спецификация, 
приложение към документацията, с възможни отклонения в положителна или 
отрицателна посока. Прогнозното приблизително количество електрическа енергия от 
152 841,418 KWh или 152,841 MWh не задължава Възложителя да го потреби. 
Възложителят си запазва правото на промяна на потребяваното количество в 
зависимост от възникналата необходимост, като изпълнителят се задължава да достави 
нужното количество електроенергия за денонощие, за месец и за целия период на 
доставка. 4.2. Изготвяне на всички необходими документи за регистрация на обектите на 
Възложителя на свободния пазар на електроенергия и извършване пълната процедура 
по тяхната регистрация. 4.3. Включване на Възложителя като непряк член на 
балансиращата група на Изпълнителя съгласно “Правилата за търговия с електрическа 
енергия“ (ПТЕЕ), без Възложителят да заплаща такса за регистрация и участие. 4.4. 
Енергиен мониторинг, прогнозиране потреблението на електрическа енергия на 
Възложителя и съставяне на почасови графици на потребление. ​​​​​​​
Identificador interno: 588283

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

5.1.2.  Local de execução
Cidade: гр.Добрич
Código postal: 9300
Subdivisão do país (NUTS): Добрич (BG332)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 31 748,67 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Предметът на настоящата поръчка обуславя необходимост от повторяемост, 
за да бъде обезпечена доставката на нетна активна електрическа енергия в обекти, 
предоставени за управление на Агенция за социално подпомагане, РДСП-Добрич и ДСП 
на територията на област Добрич, при спазване на принципите на публичност, 
прозрачност, на свободна и лоялна конкуренция, пропорционалност и равнопоставеност.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: 1.Възложителят определя гаранция за изпълнение на договора в 
размер на 10 (десет) на сто от стойността му без ДДС. 2.Финансирането на настоящата 
обществена поръчка е осигурено с бюджетни средства с национален произход. 
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Условията и реда за плащане са детайлно уредени в проекта на договор (Приложение 
№ 4 от документацията на обществената поръчка). 3.Отстранява се от участие в 
процедурата: при наличие на свързаност по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП между 
участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 ЗОП); при наличие на основанията по чл. 
107, т. 1, т. 2, т. 3, т. 5 и т. 6 ЗОП; участник, който не удължи или не потвърди срока на 
валидност на офертата (чл.35а, ал.3, изр. посл. от ППЗОП); участник, който не е 
декриптирал документите по чл.9л, ал.1 ППЗОП в срока по чл.9л, ал.4 ППЗОП; участник, 
който посочи в образеца на Ценовото предложение прикачен в поле 3.2. в ЦАИС ЕОП, 
различна стойност от посочената в полето: 3.1. „Предлагана обща цена за изпълнение 
на обществената поръчка без включен ДДС“, в секция „Ценово предложение“. 4.В 
случай, че участник предложи цена със стойност "0" евро или с повече от два знака след 
десетичната запетая ще бъде отстранен от участие. 5.Отстранява се участник по 
отношение, на който с влязло в сила решение, наред с имуществена санкция е 
наложена временна забрана за участие в процедури по възлагане на обществени 
поръчки по реда на чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. 6. Участник, за когото се установи, че 
подлежи на отстраняване на основание чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (обн., ДВ, бр.51 от 05.06.2026 г., в 
сила от 05.06.2026 г.) 7. Отстранява се участник, който е оферирал цена за фиксирана 
надбавка към средно претеглената месечна цена за 1 (един) MWh, съгласно 
Българската независима енергийна борса на пазарен сегмент "Ден напред" по висока от 
11.00 € (единадесет евро) без ДДС.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Sem critérios de contratação pública ecológica

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos, com a 
seguinte justificação
Justificação: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: 1. Участникьт следва да притежава Лицензия, издадена 
от КЕВР за „Търговия с електрическа енергия" съгласно чл. 39, ал, 1, т. 5 от ЗЕ, 
включваща права и задължения, свързани с дейността „координатор на балансираща 
група" съгласно чл. 39, ал. 5 от ЗЕ във връзка с чл. 58 от Правилата за търговия с 
електрическа енергия (ПТЕЕ), а за чуждестранни лица — в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата-членка, в която са установени или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. 2. 
Участникът следва да притежава регистрация в „регистъра на търговските участници" на 
„Електроенергиен системен оператор" ЕАД (ЕСО ЕАД) като търговец на електрическа 
енергия с посочен идентификационен номер/ЕIС код и със статут „активен", а за 
чуждестранните лица в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени. 3. Участникът следва да притежава регистрация в 
„регистъра на координаторите на стандартни балансиращи групи" на „Електроенергиен 
системен оператор" ЕАД като координатор с посочен идентификационен номер / ЕIС код 
и със статут активен. Деклариране: Съответствието с посочените в т. 1, 2 и 3. 
изисквания за годност се декларират в ЕЕДОП (част IV „Критерии за подбор, Раздел А 
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„Годност“, т. „Вписване в съответен професионален регистър“), като се посочат 
публичните регистри, в които се съдържат декларираните обстоятелства. 
Информацията следва да е достъпна чрез пряк, неограничен и безплатен достъп. 
Доказване: Съответствието с посочените изисквания се доказва преди сключване на 
договор с представяне на заверено копие от документите, удостоверяващи наличието 
на лицензия и регистрации в посочените регистри, както следва: - копие на валидна 
лицензия, издадeна от КЕВР за „ Тьрговия с електрическа енергия " съгласно чл. 39, ал. 
1, т. 5 от ЗЕ, съдържаща още и правата и задълженията, свързани с дейността 
„координатор на балансираща група съгласно чл. 39, ал. 5 от ЗЕ във връзка с чл. 58 от 
ПТЕЕ. Когато е налице решение за изменение на лиценза то се представя заедно с 
него; - документ, удостоверяващ регистрация в „Регистър на тьрговските участници" на 
„ЕСО" ЕАД; - документ, удостоверяващ регистрация в „Регистър на координаторите на 
стандартни балансиращи групи" на „ЕСО" ЕАД.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да имат изпълнени през последните 
3 (три) години до датата на подаване на офертите, не по-малко от 1 (една) дейност, 
идентична или сходна с предмета на обществената поръчка, придружена с 
доказателства за изпълнението. Важно !: За целите на тази обществена поръчка под 
„дейност с предмет, идентичен или сходен с този на обществената поръчка" следва да 
се разбира доставка на нетна активна електрическа енергия на ниво ниско напрежение 
или средно напрежение при свободно договорени цени, без значение от обема. 
Забележка!: „Изпълнена“ е тази дейност, чието изпълнение е приключило в рамките на 
заложения от Възложителя период, независимо от началната дата на изпълнение, и е 
приета от съответния Възложител. Деклариране!: При подаване на офертата, 
участниците декларират съответствието си с критерия за подбор чрез посочване на 
информацията в еЕЕДОП, попълнен в част IV „Критерии за подбор“, Раздел В 
“Технически и професионални способности“, подраздел „За поръчки за доставки: 
извършени доставки от конкретен вид“ като описва вида на извършените доставки 
изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване на офертата, 
стойността, датата и получателя. Доказване: В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, 
т.2 от ЗОП за доказване на техническите и професионални способности участниците 
представят списък на дейностите идентични или сходни с предмета на обществената 
поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите заедно с документи, с 
които се доказва изпълнението. Доказателствата следва да бъдат под формата на 
протоколи, референции, препоръки и др.документи или чрез посочване на публичен 
регистър, в който е публикувана информацията за извършените доставки. За извършена 
доставка Възложителят ще приема такава, чието изпълнение е приключило към датата 
на подаване на офертата.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с внедрена система за 
управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентен сертификат, с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката. Деклариране!: При подаване на 
еЕЕДОП в Част IV, Раздел Г „Схеми за осигуряване на качество и стандарти за 
екологично управление“ като участниците представят информация за съответните 
системи за управление на качеството, вкл. номер и дата на издаване, срок на 
валидност, обхват на сертификата, както и сертифициращия орган, от който е издаден, и
/или web-адрес (линк), на който може да бъде намерена посочената информация. 
Важно!: За целите на тази обществена поръчка под „обхват, сходен с предмета на 
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поръчката" следва да се разбира търговия с електрическа енергия и координатор на 
стандартна балансираща група. Възложителят ще приеме еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Съответствието с поставеното 
изискване се доказва преди сключване на договор с представянето на валиден 
сертификат, издаден от акредитирано лице за контрол на качеството, удостоверяващо 
съответствието на участника с посочения стандарт или негов еквивалент. Ако 
съответния документ е на разположение в електронен формат, следва да се посочи: 
адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа. При 
поискване от страна не Възложителя, в случаите по чл. 67. ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП, изискването се доказва с копие на валиден сертификат за управление на 
качеството в съответствие със съответния стандарт или еквивалент с обхват, сходен с 
предмета на поръчката (търговия с електрическа енергия и координатор на стандартна 
балансираща група), издадени от независими лица, акредитирани по съответната серия 
европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация" или 
от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното 
споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация за 
съответната област или да отговарят на изискванията за признаване сьгласно чл. 5а, 
ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, когато участник не е имал достъп до такива сертификати 
или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него 
причини. В тези случаи участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите 
мерки са еквивалентни на изискваните. Възложителят може да изисква от участниците 
по всяко време след декриптиране/отваряне на офертите да представят всички или част 
от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в еЕЕДОП, когато това 
е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Обществената поръчка ще се възложи въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най изгодната оферта ще се определи въз основа на 
критерия „най- ниска цена“ за фиксирана търговска надбавка в евро, без включено ДДС 
за 1 МWh активна нетна електрическа енергия , съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Възложителят на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените 
поръчки ще определи икономически най- изгодната оферта въз основа на критерий за 
възлагане - „най-ниска цена" за търговска надбавка в евро, без включено ДДС за 1 МWh 
активна нетна електрическа енергия. Участниците посочват в ценовото си предложение 
цена за фиксирана надбавка към среднопретеглената месечна цена за 1 (един) MWh, 
съгласно Българската независима енергийна борса на пазарен сегмент „Ден напред“ за 
доставка на 1 (един) MWh нетна активна електрическа енергия в лева без ДДС. Ценови 
предложения надвишаващи пределната цена на търговската надбавка към няма да 
бъдат разглеждани и оценявани. Предложената фиксирана надбавка не подлежи на 
промяна до крайния срок на изпълнение на поръчката. Класирането на офертите ще се 
извърши по възходящ ред, като участникът, предложил най-ниска цена на фиксираната 
търговска надбавка към среднопретеглената месечна цена за 1 (един) MWh, съгласно 
Българската независима енергийна борса на пазарен сегмент „Ден напред“ за доставка 
на 1 (един) MWh нетна активна електрическа енергия в евро без ДДС, ще бъде класиран 
на първо място. Забележка: Среднопретеглената месечна цена за 1 (един) MWh се 
формира от средно аритметичната цена за 1 (един) MWh, съгласно Българската 



481670-2026 Page 10/11

независима енергийна борса на пазарен сегмент „Ден напред“. Възложителят определя 
като „друга предварително определена от Възложителя подходяща и обективна база за 
сравнение“ по смисъла на чл. 72, ал.1, т. 2, предложение второ от ЗОП, цена за 
фиксирана надбавка към средно претеглена месечна цена за 1 (един) MWh, съгласно 
Българската независима енергийна борса на пазарен сегмент „Ден напред“ за доставка 
на 1 (един) MWh нетна активна електрическа енергия сумата от 11.00 € (единадесет 
евро) безДДС, която не може да бъде надвишавана. Това е разумна стойност предвид 
динамиката на цените на либерализирания пазар на електроенергия, използвана в 
официална обществена поръчка за доставка на електроенергия, което я прави 
практична и приложима при сключване на договор.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/588283
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/588283
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: Решението на Възложителя за откриване на 
процедурата може да се обжалва на основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП. Жалбата се подава до Комисията за 
защита на конкуренцията с копие до Възложителя.

8. Organizações

https://app.eop.bg/today/588283
https://app.eop.bg/today/588283
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8.1.
 
ORG-0001
Nome oficial: РЕГИОНАЛНА ДИРЕКЦИЯ ЗА СОЦИАЛНО ПОДПОМАГАНЕ - ГР.ДОБРИЧ
Número de registo: 1210150560069
Endereço postal: пл. СВОБОДА № 5 ет 9
Cidade: гр.Добрич
Código postal: 9300
Subdivisão do país (NUTS): Добрич (BG332)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Атанас Георгиев Вълков
Correio eletrónico: avalkov@asp.government.bg
Telefone: +359 878346431
Perfil do adquirente: https://app.eop.bg/buyer/22875
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registo: 000698612
Endereço postal: бул. Витоша № 18
Cidade: София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correio eletrónico: delovodstvo@cpc.bg
Telefone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Endereço Internet: http://www.cpc.bg
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 1328bf5c-9c8f-4a94-a611-24c61c6b5005  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/07/2026 14:32:31 (UTC+03:00) hora de verão da Europa 
Oriental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: búlgaro
Número de publicação do anúncio: 481670-2026
N.º de edição do JO S: 132/2026
Data de publicação: 13/07/2026
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